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Emlékeztető Jegyzetek.
F e b r u á r i u s.

26 Fcbr.—i45o. Gfc. Sforza Mailand Hcrtzege lesz. — 1811;
A.’ Finántz-Patent kihirdcl telik.

27 Febr. — 1470. IV Fvidrik öszszehivá Németország Rendéit 
Bétsbe, hogy segedelmet kapjon az előre nyomuló Törökök ellen , 
két hónapi hasztalan tanakodás után uj gyűlés határoztatok.— 1768. 
Bétsben nagy földingás, a’ Duna nagy károkat okoz. —1818. Fessler 
levele Verhovátzhoz :
Excellentissimo ac Revcrendissimo Ecclesiae Zngrabiensis Episcopo 

Domino Maxim. Verhovácz 
Ignat. Aurel. Fessler. s. p. d.

Pro assignatis ni ihi per munificentiam Tu am Excellentissime 
Praesul CenV.rftn flór. Rhen. monetae argenteae pátere, ut exili hue 
pagina grati animi mei, mcorumqne testimonium Tibi cxliibeam , 
proíitearquc nihil mihi cum sinistra fortuna eomposito sive ad eces- 
tatis domesticac levavem, sive ad afflktae mentis consolationem 
accidcre notuisse felicius, qnam ut a Te, quem inde ab ultima re- 
visione Patriae svavissimae colui . dignaque tenui memória, mspe- 
ratuni ncc expetitum acciperem benefiemm.

Multiplicavit quoque Deus non pridem munificentiam suam et 
r.onversus consolatus est me. Ostendit quidem mihi tribulationes 
multas et malas, non tarnen proiecit me in tempore scnectutis, ner: 
enni deficcret virtus mea dcrcliquit me: inopinato emm, mequc 
nihil agente iő Calend. Septcmb. 1817 Sanctissimi ergo Regis nostn 
Stephani festiva die ab Impcratorc iustissimo motu proprio vei ve- 
rius diviuo nutu per mandátum sua maim signatum ita in integrum 
restitutus sum , ut mihi in Profcssoris dignitate, officioque a.d Co- 
rnissiouem pro redigeudis legibus ccnfirmato et subtractum per i3 
menses salarium illico exsolvi debuerit, idemque annuatim per re- 
liquos vitae mcae dics pcrcipiendum mihi fuerit assignatam.

Recuperato hac rationc statu meo domestico tantum de resti- 
tucndo adliuc et complcudo eruditionis mcae et operis mcihistonci 
ínerito, quo bracbium Domini gencrationi omni Hungarae, qu»«

Toldalék a' M.Kurírhoz. ll
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Ventura est, annunciate satago, sum solhcitus. (Jertc si História» 
Iluugarorum a me enarreatas et usque ad Tóműm IV, id verő est, us­
que ad A. 1458 productas attentione aliqua et adprobatione Tua 
dignas censuisti nihil amplius in votis liabco, quam ut eo omnibus 
vei saltern pluribus Patriae nostrae cruditis simulque religiosis viris 
aequc ac Tibi pvobarentur; tunc enim spes non plane vana affulgerel, 
laboris mei exantlati partém praecipuam, et aliquali «altem acstima- 
tione non indignam ab interitu et oblivione salvatumm; lomos 
4-or posteriores operis puto, qui absoluti in scrinus me,s macent 
scpulti cxspectantes fortes in vanurn Maecenates liberales, qui sum- 
tus in illorum editionem erogandós ob prolixitatcm *) non exiguos 
collaturi et subministraturi sint. Bibliopla Lipsiensis ob paucitatem, 
ut dicit, cmtorum et ob lucrum promtissimum cessans ne paginate 
quidem amplius suis sumtibus typis dare constituit; quantumvis 
iusti rcrum censores agnoscant et asscvcrent operi in postrenns ins 
quatuor Tomis fato suo iáin supprimendis de pagina in pagmam 
novum pondus accessissc. Quid iis contineatur quove ordmc rés 
gestae pertractentur ex adiccto epistolae Imié conspcclu quo verő 
genio et qua liberalitate simul ac modcstia, sine ira et studio, quo­
rum causa» procul habeo, scripscrim; ex praef.xo cuique Tome, et 
libro lemmata, atque ex nnnexa praefationc in Tóműm VI, si vel 
libuerit, vel per graviora negotia licuerit, perspicies. Miln ul um- 
cnm saltern credere permissum sit, neminem Hungaromm m ipsa 
Hungária ob varies rcspectus Historias Hungaromm ca, qua mib, 
ad Europae fines exuli, recti iustique tenacitate lieuit senbere ,
unquam scripturum.

Sunt qui humilia tantum et in diem sapientes, me obiurgant, 
quod in enarrandis rebus Ecclesiasticis plus iusto immorcr ; sed 
3alva sit istis per me vana sua et ventosa sapientia; mihi persvaso

») Omnia 4 volumina efficiunt circiter 285 plagulas. Abdicate 
Typographo Lipsiensi Gleditsch bominc avaro et lucri sordide
avido derepraevie tractavi cum Typographo Vratislavicnsi Guil. 
Th. Korn inter consortes artis suae aequissimo, qui pro excu- 
dendis i5oo opeiis 4 volumtnibus absoluti excmplaribus Sum­
mám 1800 nummorum aureorum exigit, de (|uo mihi pio ho- 
norario in bcneficium hacrediim meorum iooo mmimos aureus 
promittit, ita tarnen, ut 1 loo exernplaria in suos lmctus cu- 
danfc, loo meae disposition! rchcla siul,
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Religiosität« ct Ecclesiasticismi phacnomeua certissimam clavim irha 
ver0 clarissimam luccm, atque animain vivificantem llistoviis pro- 
fa,,is adfcrre, alitor in argument« ineo versari aequum non fuerat. 
Eiusdcm , quod mirevis in ho,nine toto quanto politico , opinion,s 
cst etiaqi Supremos Imperii Russici Cancellarius Comes Rumjanmot 
benignior forte operis mei »estimator, qui interruptam oper.s mi- 
„ressionem fert aegerrime. Scripsit in panels adbinc diebusadme:

„Votre mcrite, vos ouvrages, vous donnent des droits a la 
consideration publique, et particulärement a cella d’ Hon gr, e. Pav- 
mi les Grands dece pays , il-y-on a de si ricl.es, el je do,s ,c. 
erőire generaux, que je ne fais pás de doute de la facililu, avee 
taquelle vous rencontrer aupres d’ eux V apuy et lc.secours, doni 
ttius avez besoin pour adiever V histoire de leur l’atrie.“

Rescripsi ad Comitem:
„Ita sane in omnibus modis et ubiquc iám impletum esset, 

quod Salvator mundi praedixerat: quoniam abundavit iniqmtas (fn- 
vulitas) rcfrigerescet charitas (amor ctiam eruditiouis multorum) 
l’roinde operis mei 4-or volumina posterior» requicscent ... pace- 

Nescio an veritate an pusillaiiimitate potius baec scnpsenm; 
utinaux erravissem atque Hungáriáé Procercs iUustres maior.bus an, 
„íis operi ineo historico iamiam supprimendo succurrerent, quam 
ego sperare audeain 1

Séd ohe iám satis! Parce Praesul Exccllentissime pro Fua de­
mentia Seniculo, qui „arratione de operis sui faló tragico Te tárn­
áin destinerc au.,is sit, Res mild quidem summopere cord, est eV 
neminem Patriae Patrum praeter Te „ovi , m emus smum I atnae 
úrnőre inccnsan, eurem, quae omni fortnnarum penuna graviu, 
me [.remit, conlidentius depoucrem. Leva« can, et solidem eper« 
mci Patriae cousecrati partem snppressiouis pcriculo laburantem ,n 
lucem promoverc non unius vlrl cst. Felicltcr rés per.geretur.imo- 
vente Deo E.xterl.áeyi, HU-U-J*. PtiUTy?, Gr.smalkov.chn Z.- 
,hYi, S/.eclicuyii, Koliáryi, Apponyi, Battyauyi, Erdody., Csaky,. 
Fo'rgáchii, Kolonicsii nostri aliique, quorum glonam ab an. hae- 
reditate ácocptam ct ab ipsis auctam pro menti, depraed.co , Sí 
Posonium, cui príma educationis clementa debeo, sí Inclyt, Cottus 
Mosoniensis, Jaurmensis, et Biharién.« ad quorum primurn nat.v.- 
,,te ad allen.,,, in.titulic.is Hlterariae fructu , ad tért,um pártáé 
l.ívcutibus Gnnóczyo, Bimbó, et JedliUka solidioris erudition,. 
laude pcrlinco: ad congregandos sumtus, exendendi. qualor Huto-
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»erűm voliiminibus accessaries, ínaiius iuiigereut: séd ad hős illu- 
stres, Patriae Gives ct Comitatus supplicaturo mihi nulla prorsus 
via est nec Patronus. Pcrgendum mihi ergo est in silentio et spe 
possidere aniniam meam et sperare in Domino qui convcrtel. plane- 
tum meum in gaudium mihi, qui conscindct saccum meum ct cir- 
eumdabit me lactitia , ut cantct. ei gloria mca ct non compungar.

Tu verő Exccllentissime Praesul pro studio meo indefesso de 
Religione de Ecclesia de Patria bene merendi favere non dedignaro 
mihi, meritorum Tuorum , atque nominis 1 ui Cultori dc?otissimo. 
Vale. Scrips! Sareptae ad inferioris Volgáé liltora in Gubcrnio Ss- 
ratoffiensi III. Kalend. Mártii 1818.

P. S, Si forte exulcm solitarinm, qui nuuc in adornanda 4-a 
editione operis sui, cui titulus „Marc Aurel,“ typis ct sumlibus 
Kornii Vratislaviac excudenda occupatur, aliquot lineolis rcficcre, 
eonsolari, et recreare digneris, eas directc hue Sarcptam per Brfcszl 
— Litovsz-ky ct Moskau nomini meo inseriptas eousignabis. —•

28 F«br.— 1820 -j-LiptsébenRoscnmüller a’bontztan tanítója

Megelégedés,

Egy äszszony így szóllítá meg egykor házastársát 
„Édes férjem ! a’ liszt, a' szalonna és az élés minden 
nemei napról napra drágábbak lesznek; nem tehetek 
azért már most az asztalodra hat gombólzot fel!“ — 
„Mivel látom, hogy igazad van,“ felele a’ férj „azért 
megelégszem ezután öttel is; tsak arra az egyre kér­
lek, hogy azokat nagyobbra tsináld.“

E. G.

Rejtett szó.
A’ feketes folyamok hullámzó árjait iszsza

Ejji sótét kebelem. Bennem azomba tenyrsz :
Ráma, salámi , alak, sima , láma, alá, mai, kalmár, 

Már, is, sir, rák, kár, alma, ris, is, mi, kis, ár
11. F
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